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Klaro kasutusjuhend

Vaikestele SBR reovee puhastussusteemidele KLARO ja
KLARO Easy ja KL24 plus juhtseadmega

Mehhaaniliste P q Elektriliste osadeta
osadeta umpadeta reovees
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Tahtis!

« Kaesolev kasutusjuhend sisaldab informatsiooni reoveepuhasti paigaldamise ja hooldamise
kohta ning seetottu tuleb see labi lugeda enne reoveepuhasti kasutuselevotmist!

 Jargida tuleb koiki ohutusjuhendeid!

« Reoveepuhasti tootamise ajal tuleb tegevuslogi hoida kaeparast!

Info reoveepuhasti kohta

Kui teil tekib reoveepuhasti to6tamise ajal klisimusi, siis sisestage oma seadme andmed allolevasse kasti.
Sisestatud andmete pohjal saavad meie tootajad teid rikke korral kiiremini aidata. Vajalikud andmed leiate
tlubiplaadilt, mis siseruumidesse paigaldatavatel lUlituskappidel asub kapiukse valiskdljel ja valitingimustes
kasutatavatel lUlituskappidel asub kapi sees.

I:mmj Reoveepuhasti Klaro PE

Mudahoidla Puhver SB reaktor Testitud

| m] | me| | m? [ 1

Kinnitatud tiihjendamise vaartused: KLARO!

Kapp Juhtseade Kompressor

Nimetus:

Seerianumber #: I | | I |
Mudel #: | ] I |

Lisamoodul: | - | I | 1
Mudel #: | - | | I 1

Elektrivéimsus: [ | | |

n | |
KLARO GmbH - Spitzwegstrasse 63 - D-95447 Bayreuth l ' EN 12566-3 c €
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1. Info kasutusjuhendi kohta

Kaesolev kasutusjuhend on toote osa ning seetottu tuleb see labi lugeda enne reoveepuhasti
kasutuselevotmist.
Hoidke kasutusjuhend alles ning kaeparast kogu reoveepuhasti tooea jooksul.

1.1. Dokumentatsiooni originaalkeel

Originaalis on dokumentatsioon saksa keeles.

Autoridigus

© KLARO GmbH

Spitzwegstrasse 63

D-95447 Bayreuth (Saksamaa)

Tehniline tugi: +49 (0) 9 21 -16 27 9-330

E-post: info@klaro.eu

Internet: www.klaro.eu

Ko6ik digused on reserveeritud. Paljundamine ja edastamine kolmandatele isikutele mis tahes vormis on
keelatud ilma KLARO GmbH kirjaliku loata.

1.2. Terviklikkus

Kasutusjuhend on koostatud vastavalt nouetele. Tootja ei vastuta dokumentatsioonis oleva vale voi puuduva
informatsiooni ning keeleliste puuduste vai trikivigade eest. Kui méarkate puudulikku infot ja/ voi vigu, siis
andke meile nendest palun teada Ulaltoodud aadressil.

Kaesoleva kasutusjuhendi koostamise ajal poorati suurt tahelepanu sellele, et kasutusjuhendis sisalduvad
faktid ja sellega seotud slsteem oleksid omavahel maksimaalselt kooskodlas. Sellest hoolimata ei ole
kaesolevas kasutusjuhendis esitatud tehnilised andmed, valjatoodud mootarvud ja numbrid siduvad. Sellest
ei saa tuleneda mitte Ukski slisteemi konkreetset tehnilist lahendust puudutav noue.

Jatame endale diguse teha susteemi muudatusi parenduste ja arendamise osana ilma kaesolevat
kasutusjuhendit muutmata. Kasutusjuhendist ei saa tuleneda Uhtegi kohustust paigaldada juba valmistehtud
ja kohale toimetatud reoveepuhastile muudetud tehnilised slisteemid.

Kaesolevat dokumentatsiooni uuendatakse regulaarselt.

Jargida tuleb alljargnevaid paigaldusjuhendeid ning vajadusel saab neid kiisida KLARO GmbH-st:
» siseruumidesse paigaldatavad kapid;

« valistingimustes kasutatavad kapid;

» KLARO moderniseerimise komplektid, komplekteeritud reoveepuhastid KLARO;

o valine alarmseade;

juhtseadme vahetamine;

o sukelpump puhta vee tésteseadmena;

juhtseadme tehasepoolne kalibreerimine;

o sukelpump taiendava puhvri jaoks.
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1.3. Varustus

Tootja vastutus kaotab kehtivuse alljargnevatel juhtudel:

reoveepuhasti kasutamine mittekooskolas kaesolevas kasutusjuhendis toodud teabega voi selle ebapiisav
kasutamine;

KLARO GmbH poolt mitte heaks kiidetud varuosade voi osade kasutamine stisteemis;

reoveepuhasti vale kaitamine;

piirete eemaldamine, manipuleerimine voi sildamine;

stisteemi omavoliline muutmine;

hooldustoode valesti teostamine ja varuosade valesti vahetamine.

Omavoliline reoveepuhasti modifitseerimine voi selle kasutamine mitte kooskdlas tootja poolt satestatud
tehniliste spetsifikatsioonidega muudab koik garantiinouded kehtetuks.

2. Ohutus

Kaesolevast peatukist leiate informatsiooni ohutusabindude ja hajutatavate riskide kohta. Palun lugege see
peatlkk hoolikalt |abi enne reoveepuhasti kasutamist, et tagada reoveepuhasti ohutu kasitsemine voimalikult
suures ulatuses.

2.1. Hoiatuste ja keeldude selgitused

Oht Plahvatusohtlik keskkond

Ohtlik elektripinge Tule, lahtise leegi ja
suitsetamise keeld

Kukkumise oht

Kuum pind

Kate vigastamise oht

>EBB
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2.2. Ohuhoiatused

1. Ohutuse tagamiseks peavad koik, kes puutuvad reoveepuhastiga otseselt kokku tutvuma kaesoleva
dokumendi sisuga.

2. Slsteemi kasutamine mis tahes muul eesmargil peale tootja poolt kirjeldatu ei ole lubatud.

3. Reoveepuhasti kasutamine peab olema alati kooskolas kohalike t00- ja ohutuseeskirjadega, isegi kui neid
ei ole otseselt kasutusjuhendis mainitud. Sama kehtib keskkonnaalaste eeskirjade kohta.

4. Kui operaator markab vigu voi ohtusid, siis tuleb koheselt nendest teavitada tootjat voi padevat
hooldusettevotet.

5. Seadme tavaparase tooreziimi ajal ei tohi ohutusseadmeid kunagi eemaldada ega sillata. Ohutustehnik
vOib ohutusseadmed ajutiselt sillata voi nende t66 peatada puhastus- ja hooldustoode teostamise eesmargil.

6. Keemiliste ainete kasitsemisel tuleb valtida otsest kontakti kemikaalidega nii palju kui voimalik. Enne
nende ainetega toole asumist tuleb lugeda pakendil olevaid juhiseid ning neid jargida.

7. Kui isikukaitsevahendite (kaitsekindad, kaitseprillid, kindad, korvakaitsmed jne) kandmine on kohustuslik,
siis tuleb veenduda, et kaitsevahendeid ka tegelikult kasutatakse. Vigased voi kahjustatud kaitsevahendid
tuleb koheselt asendada korralikult toimivate kaitsevahenditega.

8. Elektrisisteemiga seotud t6id tohivad teostada vaid vastava kvalifikatsiooniga isikud.
9. Seadmel olevad ohutusega seotud hoiatused ja ohuhoiatused peavad olema igal ajal loetavad.
10. Kuumad osad ei tohi kokku puutuda plahvatusohtlike voi kergestisuttivate kemikaalidega.

11. Vedelikke sisaldavaid mahuteid ei tohi panna elektritoitega Itlituskappide peale, nendele sattunud
vedelik voib pohjustada lUhise.

12. Reoveepuhastiga ei tohi tootada alkoholi tarbinud (sh eelmisel paeval tarbitud alkoholi jaaknahud!) ega
selliseid ravimeid tarbivad isikud, mis ndrgestavad taju ja reaktsioonivoimet.

13. Reoveepuhasti tuleb eemaldada vooluvorgust enne mis tahes hooldus- voi puhastustoo teostamist.

14. Reoveepuhasti peab olema alati sisse lUlitatud, v.a. hoolduse ajal, kuna vastasel juhul ei ole voimalik
tagada korrektset reovee puhastust.

2.3. Hoiatused

Siintoodud hoiatustest tuleb alati kinni pidada, kuna vastasel juhul véivad tekkida isiku- voi varakahjud!

Jalgige, et seadmekappi ei paigaldata veemahutite kohale ega otse nende korvale. Vale
paigalduse korral on elektriloogi oht.

Paigalduskoht

Uhendage seadmekapp ainult 230V pistikupessa voi vastavalt juhistele teostatud

maandusega, mis on kaitstud tehnilistele andmetele vastava 16 A kaitsmega.

Aike voib kahjustada vooluvdrguga (ihendatud elektriseadmeid. Koduses

majapidamises kasutatavate elektriseadmete kaitsemeetmena on soovitatav kasutada
Vérguiihendus llepingekaitset.

Uhendusliin tuleb paigaldada nii, et see ei muutuks ohuallikaks.
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Kahjustused
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Hooldustoo

Aku
vahetamine

Toitepinge

Juhtseadet ei tohi paigaldada potentsiaalselt plahvatusohtlikku keskkonda ega
tuleohtlike materjalide lahedusse ning seda ei tohi sellistes kohtades ka sisse Iulitada.
Sellistes keskkondades voib sade pohjustad plahvatuse voi tulekahju, mis omakorda
voib I16ppeda kehavigastuste voi isegi surmaga.

Juhtseade voib pohjustada meditsiiniseadmete talitlushaireid. Seetottu ei tohi
juhtseadmega t6o6tada otse meditsiiniseadmete korval.

Juhtseadmega ei tohi tootada, kui elektriliini kaitseumbris voi isoleermaterjal on
kahjustatud voi muljutud.

Seadmekapiga seotud hooldustoid voivad teostada ainult selleks volitatud spetsialistid
ja/ voi elektrialase kvalifikatsiooniga isikud.

Peale aku vahetamist tuleb vanast akust nduetekohaselt vabaneda.

Seadme elektrivarustus peab olema pusivalt tagatud. Veenduge, et juhtseadme kapp
on piisavalt hasti kaitstud (16 A). Uhe kaitse alla pandud taiendavad elektritarbijad
voivad katkestada seadme t606d.

2.4. Juhtseadme kasutuskeeld

Juhtseade on valja tootatud spetsiaalselt SBR vaikeste reoveepuhastite jaoks. Juhtseadet ei tohi kasutada
eluohtlikes kohtades ega kohtades, kus on kehavigastuste tekkimise oht:

» seadmete, soidukite ja ohutusega seotud protsesside juhtseade;

o ohtlike ainetega tegelev uurimistehnika;

o meditsiiniseadmed;

» tuumaenergia tehnika;

* jne.
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3. Garantii

Reoveepuhasti komplekt on hinnatud ja toodetud kooskolas kaasaegsete nduetega. Toode lahkub meie
tehasest ilma vigadeta. Garantii ulatuse piires korvaldame tootjapoolsed voi kasutatud materjalist tingitud
defektid tasuta. Defektid peavad olema silmnahtavalt tekkinud hoolimata vastavalt juhistele teostatud
korrektsest paigaldusest ja paigaldusjuhendile vastavatest tootingimustest. Kauba kattesaamisel kontrollige,
et juhtseadmel ei oleks kahjustusi. Defektide korral votke koheselt thendust meie lepinguosalise/
edasimuljaga ning kirjeldage tekkinud viga ja tuvastage reoveepuhasti.

Meie tingimused on siduvad.

Juhime teie tahelepanu asjaolule, et allpool toodud juhtudel muutub garantii kehtetuks:
 valesti paigaldatud seade;

» ebatavaline kasutusuviis;

 Uleujutus;

o pikselook ja muu Ulepinge.

4. SBR susteemi toimimine

KLARO on vaikesed reovee biopuhastid, mis tootavad vastavalt SBR meetodile (tokestamise slisteemil
tootav aktiivmuda jaam). SBR reoveepuhasti on méeldud kogu olmereovee vastuvotmiseks. Muu reovee, nt
restoranide ja/voi toostusettevotete jne reovee laskmine reoveepuhastisse on lubatud vaid juhul, kui see oli
juba teada puhasti projekteerimise ajal ning sellega on projekteerimisel arvestatud.

Biotsiidid, mlrgised voi bioloogiliselt kokkusobimatud ained ei tohi sattuda reoveepuhastisse, kuna need
takistavad reovee puhastamiseks vajalike bakterite tegevust ning pohjustavad bioloogilise protsessiga
seotud probleeme (tapsem info jargnevatel lehekulgedel).

Selleks, et puhastatud reovesi vastaks ametlikele nGuetele, on vajalik kaitada reoveepuhastit kooskdlas meie
kasutus- ja hooldusjuhendiga, mille leiate jargnevatel lehekllgedel.

Pohimotteliselt on reoveepuhastil kaks etappi: integreeritud puhvriga mudahoidla ja suletud
tokestamismeetodil toimiv aktiivmuda tase (SBR reaktor).

Integreeritud puhvriga ulesvoolu mudahoidlal on alljargnevad funktsioonid:
» esmase ja teisese pohja settinud muda hoiustamine;

» settivate tahkete osakeste ja holjuvate tahkete osakeste kinnihoidmine;

« toitevee hoiustamine;

» sissevoolavas reovees toimuvate mahust ja kontsentratsioonist tingitud kdikumiste tasakaalustamine.

Reoveepuhasti tootab mikroprotsessor-juhtseadme abil, mis juhib aeraatorit ja erinevate tosteseadmete
jaoks vajalikku ohujaotust solenoidklappide kaudu.

Kohalik padev veeamet on kehtestanud piirvaartused puhastatud reovee kvaliteedi kohta. Seega, olete
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ostnud reoveepuhastusseadme, millega puhastatud heitvesi vastab kindlasti nendele piirvaartustele.
Soltuvalt sertifikaadist voivad ettenahtud hooldusintervallid (4 voi 6 kuud) ja puhastatud heitvee vaartuste
ulatus varieeruda.

Alljargnev tabel annab ulevaate KLARO puhastatud heitvee vaartustest.

Ccob BOD, NH,-N Ninorg SS FC pisikud Ptot

5 4

KLARO vaartused 39 mg/l 9 mg/l 6,1 mg/l 18,7 mg/l 15 mg/l 1,9/100ml 0,4 mg/l

Kasutegur 94,6 % 973 % 84,4 % 67,4 % 96,2 % 99,9 % 95,0 %

4.1. Reoveepuhastid susiniku eemaldamiseks (puhastatud heitvee klass C)

Reoveepuhastid slsiniku eemaldamiseks (puhastatud heitvee klass C)
Antud meetod koosneb viiest Uksteise jarel teostatavast jarjestikkusest tooetapist, mida korratakse mitu
korda paevas (tavaliselt neli korda).

1. tooetapp (1. klapp): etteandmine

Mudahoidlas ajutiselt hoitav puhastamata reovesi juhitakse 6hutostuki kaudu SBR reaktorisse.

Reaktor paikneb nii, et pumbatakse ainult tahkete osakeste vaba vett. Mudahoidlas tagatakse minimaalne
veetase tostuki erilise konstruktsiooni abil. Seega ei ole veetaseme piiramiseks vaja kasutada taiendavaid
komponente (nt ujukanduriga IUliti).

2. téoetapp (2. klapp): aeratsioon
Selle tooetapi jooksul toimub
reovee ohustamine ja

segamine. Ventilatsiooni

tagavad diafragma torud voi
kambri pohja paigaldatud

plaadid. Reoveepuhasti
aeratsooni seade saab

valisdhku valjapoole

paigaldatud juhtseadme kapi

abil. Aeraator tekitab vajaliku

.

pausidega. Joonis 1. Diafragma toruaeraator Joonis 2. Diafragma taldrikaeraator

ohu. Aeratsioon tootab

Ohustamisel on iiheaegselt kaks toimet:

» aktiivmuda mikroorganismid saavad hapnikku, mis on vajalik nende ainevahetuseks ning seega ka
saasteainete lagundamiseks;

» reovee ja bakterite vahel on tugev kontakt.
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3. tooetapp: settimine

Antud tooetapp kujutab endast puhkefaasi, mille jooksul 6hustamist ei toimu. Aktiivmuda saab settida
vastavalt gravitatsiooni reeglile (settimisfaas). Pinnale tekib puhta vee kiht ning muda vajub pohja. Holjuv
muda esineb puhta veekihi pinnal.

4. tooetapp (3. klapp): heitvee valjutamine

Selles etapis pumbatakse bioloogiliselt toodeldud reovesi (puhas vesi) SBR mahutist valja. Pumpamine
toimub 8hu abil vastavalt Shutdstuki pumba t66pdhimottele (dhutdstuk). Ohutdstuk on projekteeritud nii, et
puhtavee pinnal olevat holjuvat muda ei pumbata. SBR etapis sailitatakse minimaalne veetase ilma Uhegi
taiendava komponendita.

5. téoetapp (4. klapp): ligmuda eemaldamine
Selles etapis viiakse liigne aktiivmuda 6hutéstuki abil SBR reaktori kambrist tagasi mudahoidlasse ja
hoitakse seal. Liigse pohja settinud muda pumpamine toimub SBR kambri pohja lahedal.

Peale viienda tooetapi |[0ppu voib puhastusprotsess uuesti esimesest tooetapist alata.

Tavaliselt teostatakse eelpool kirjeldatud tsuklit 4 korda paevas. KLARO GmbH-ga konsulteerimisel on
voimalik lUlitusaegasid ja tsiklite arvu individuaalselt kohandada. Sellist reguleerimist tohib teostada ainult
selleks volitatud ja vastava kvalifikatsiooniga hooldusettevote.

Lisaks on reoveepuhastit voimalik ka kasitsi puhkereziimile lllitada. Puhkereziim tdhendab, et puhasti
tootamist on pikemate perioode jooksul oluliselt vahendatud ning reovee juurdevool puudub.

KLplus juhtseadme abil on voimalik puhastit opereerida vastavalt tegelikule reovee hulgale. Selleks peab
spetsialist aktiveerima taitmistaseme tuvastuse.

Tahtis! Koik kambrid / mahutid tuleb 6hustada. See toimub tavaliselt reoveeliini abil, mille tuulutus toimub
katuse kaudu. Vajadusel tuleb paigaldada taiendavad ventilatsioonikanalid voi -avad. Sellisel juhul peavad
ventilatsioonikanalid paiknema nii, et tekiks loomulik ventilatsioon (korstnaefekt).

4.2. Taiendava lammastiku eemaldussusteemiga reoveepuhastid

Lammastiku lagundamine toimub samuti biologiliselt teatud mikroorganismide abil. Taiendava nitrifikatsiooni
slUsteemiga reoveepuhasti tekitab eriti intensiivse 6hustamise teel optimaalse elukeskkonna nitrifitseerijatele
bakteritele, mis muudavad ammooniumi nitraadiks. Taiendava denitrifikatsiooniga puhastites toimub
veeringlus ja denitrifitseerijate bakterite aktiveerimine IUhikeste 6hustusperioodide ajal 6hustusfaasi alguses.
Need bakterid muudavad nitraadi elementaarseks lammastikuks.

4.3. Taiendava fosfaadi eemaldusslisteemiga reoveepuhastid

Fosfaadi sadestamine toimub raud(lll)sulfaadi lisamise teel SBR reaktorisse. Kupli sees voi mahuti vaheseina
kuljes olev eemaldatav tugiplatvorm on osa fosfaadi sadestusseadmest. Sadesti kanister asub sellel
platvormil. Reoveepuhasti ltlituskapp on varustatud dosaatorpumbaga. Dosaatorpump tdmbab sadestava
aine kanistrist valja ja laseb selle SBR reaktorisse. Sadestav aine lisatakse reaktori etteandmisetapi ajal.
Sadestava aine vajaliku koguse saab seadistada dosaatorpumba abil. Segamine toimub 6hustusfaasi ajal.
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Fosfaat ja sadestav aine moodustavad koos lahustumatu Gihendi, mis settib mahutis hasti.

Pumba kasutuselevotmist ja selle kasitsemist kirjeldatakse punktis 6.2.4.

4.4, Taiendava lammastiku eemaldussusteemiga reoveepuhastid

Taiendavat KLARO UV moodulit kasutatakse bioloogiliselt to6deldud reovee steriliseerimiseks. Reovees
olevad pisikud eemaldatakse ultraviolettvalguse (UV) abil. Tegemist on t6husa, saastliku ja eriti
keskkonnasobraliku meetodiga. UV-valgus korvaldab haigusttekitavad mikroorganismid sekunditega, ilma et
vette jaaks mingeid jaakaineid, kahjulikke korvalprodukte voi vee kvaliteeti vahendavat Iohna. UV- valguse
moju on voimalik ara kasutada tanu eriti tohusale UVC-kiirgusele (254 nm). See tekitab DNA-s
(desoksuribonukleiinhape) koikide mikroorganismide jaoks elutahtsa fotokeemilise reaktsiooni. Selle
tulemusel mikroorganism kas korvaldatakse voi havitatakse selle paljunemisvoime.

Steriliseerimiseks kasutatavatest UV annustest tulenevalt ei ole UV-kiirgusel soovimatuid korvalmaojusid.
Kuna UV-kiirguse tottu ei lisata veele Uhtegi desinfitseerivat ainet, siis ei teki peale vee UV reaktorist
labikaimist ka hoidlaefekti.

5. Vaikesereoveepuhastijuhtseade

Reoveepuhasti to6tab kapiukse sees asuva juhtseadme abil (ja/voi valitingimustes kasutatavate kappide
korral kapi sees asuva juhtseadme abil). Juhtseadme abil on voimalik seadistada tooparameetrid, kuvada
tooreziime ja teostada paringuid reoveepuhasti parameetrite kohta. Lisaks sellele tohib vastava erialase
kvalifikatsiooniga ettevote programmeerida ka té6aegasid.

Automaatreziimis saate kuva kontrasti muuta, kui vajutate Gheaegselt ESC nuppu ja nooleklahve. Allpool
toodud arvud naitavad juhtseadmete struktuuri.

KLplus juhtseade

Aeration
Rest: 120,10 Min

Automaatreziimi ajal kuvab vedelkristallekraan kdimasolevat todetappi ja jarelejadanud aega.
Rikke korral ilmub vedelkristallekraanile teade komponendi kohta, kus rike tekkis (nt. fault compressor
(vigane kompressor)).

-> Markus: Tapsemat teavet rikke korral toimimise kohta saate lugeda 8. punktist.

Eccua / Puhastid OU

Angerja tee 40, 76911 Huuru Kila, Saue Vald, Harjumaa
Tel: +372 622 8000, E-post: info@eccua.ee, info@puhastid.ee



KLplus ekraan Pooleliolev protsess

charging 1. klapp on t00s, etteande tosteseade toimetab toodeldava reovee

mudahoidlast bioreaktorisse.

denitrification (denitrifikatsioon) 2. klapp on vaheldumisi to0s; aktiivmuda segatakse korraks reoveega. Sellele

protsessile jargnevad pikad pausid (reageerimisajad).
aeration 2. klapp on t60s; bioreaktorit 0hustatakse vaikeste vaheaegadega.
sediment Ukski klapp ei ole t66s, aktiivmuda settib bioreaktoris.
discharging (tuhjendamine) 3. klapp on t60s; puhas vesi pumbatakse valjalaskesse.

sludge return (pdhja settinud muda 4. klapp on t60s; reaktor pumpab liigse muda mudahoidlasse.

tagasi pumpamine)

cycle pause (puhketsukkel) 2. klapp on to0s; bioreaktorit 6hustatakse vahe- aegadega (oluliselt vahem kui

ohustamisfaasi ajal).

KLplus juhtseade

Vacation oper. 2. klapp on to0os; bioreaktorit ohustatakse vaheaegadega, Ukski

puhastustsukkel ei ole kaimas.

rest (jarele jaanud): XX.XXm Kuvatakse jarelejaanud aega.

Pohimotteliselt kasutatakse juhtseadme kaitamiseks klaviatuuri.

Toimimine Stmbol

Tooreziimi valik, sisendi kinnitamine.

Set

Kuvab tooéreZiime ja paringuid.

Sisendi kinnitamine ilma salvestamata.

Rikketeadete kinnitamine.

Reoveepuhasti programmeerimine numbrite

sisestamise teel.

5.1. Juhtseadme Ghendused

Uhendusklemmid ja kaitsmed asuvad KLplus juhtseadme tagakdiljel.
Tahelepanu! Elektrististeemiga seotud t66de teostamise ajal peab pealiliti olema asendis ,,0“ (OUT/
VALJAS) ja toitepistik peab olema lahti iihendatud!
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KLplus juhtseade

1. Vooluvorgu 230 V AC ~ 50 Hz Ghendused;

2. X1: bajonettliihendus solenoidklappide jaoks;

3. X2: Schuko-pistik aeraatori Ghendamiseks;

4. COM: kommunikatsioonimooduli

Uhendus, (valikuline) ja/voi PC liides;

5. F1: T8A kaitse, vooluvorgu Gihendamiseks;

6. F2: T2A kaitse, 2 amprit, viiteaeg,
Uhendatud tarbijate jaoks;

7. Uhendus termoanduri jaoks; on vaja
pistikusse Uhendada;

8. X3: pikendusjuhtme Uhendus: UV
lamp ja dosaatorpump;

9. X4: pikendusjuhtme Uhendus: valine alarm-
seade ja kontaktori jalgimine;

10. P: Ghendus rohu mootmise vooliku jaoks.

5.2. Juhtseadmega tootamine

Automaatreziimis saab algatada erinevaid paringuid.

Vajutades klahvile saate juurdepaasu esimesele hooldustasandile. Uksikuid paringuid saate teha kahe

nooleklahvi nmja siis klahvi Set abil:

KLplus ekraan Tahendus

Operating state Pooleliolev tooetapp, jarelejaanud aeg

Remaining time

operating hours Kuvab Uksikute klappide ja kompressori tootunde.
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KLplus juhtseade

manual operation

Date (Kuupaev) Time (Aeg)

Vacation oper.

Read out old errors (Vanade veateadete
lugemine)

Setup report (Seadistuste aruanne)
operation code

service code (hoolduskood) enter

(sisesta)

5.2.1. Tootundide arvu paring

Vajutage klahvi.

Ekraanil kuvatakse jargmine info:

Klappide kasitsi toole panemine.
Hetkeaeg, paev ja kuupaev. Seadistamiseks kasutage klahvi SET.

Puhkereziimi seadistamine (max 90 paeva).

Siin salvestatakse tooprotsessi ajal tekkinud rikked ja neid saab siin lugeda.

Set , klahvi abil saab liikuda veateate ja vastava kuupaeva vahel.

Hetkeseadistusi saab kuvada nooleklahvide abil.
Erialase kvalifikatsiooniga spetsialistidele.

Erialase kvalifikatsiooniga spetsialistidele.

Tootunni loenduri nait

Vajutades uuesti klahvile , kuvatakse 1. klapi (etteandmine) t66tunnid.

Vajutades uuesti nooleklahve nm , saate Uksteise jarel kuvada teiste klappide, kompressori, UV-

lambi ja fosfaadi sadestamise pumba tootunnid. Lisaks kuvatakse ka reoveepuhasti voimsus.

Set
Vajutades klahvile . Uks kord, saate minna tagasi hooldustasandile. Vajutades uuesti sellele klahvile,

saate minna tagasi automaatreziimi.

-> Markus: kui 10 minuti jooksul ei ole vajutatud Gihtegi klahvi, siis seadistatakse automaatselt tavareziim.

5.2.2. Klappide ja kapi ventilaatori kasitsi kaivitamine reziimis ,Manual mode” (kasitsi

juhtimise reziim).

Klappide kontrollimise ajal peab iga klapp tootama vahemalt 5 sekundit, kuna klappide voolu tarbimise

jalgimiseks kulub enne voimaliku rikke tuvastamist natuke aega. Peale klappide voite kapi ventilaatori

olemasolul ka selle toole panna ja kontrollida.
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KLplus juhtseade

Vajutage klahvi, seejarel nooleklahvi, m kuni ekraanil kuvatakse jargnev kiri:

Kasitsi juhtimine

Vajutades uuesti klahvi ja tehes valiku nooleklahvide mm abil, saate koikide funktsioonide

jaoks seadistada kasitsi juhtimise reziimi.

Kasutades 1. klappi naitena, kuvatakse ekraanil jargmine kiri:

kasitsi juhtimise reziim 1. klapp: valjas

Vajutades numbreid “1“ “ON*“ ja “0“ “OUT", saate 1. klappi kasitsi juhtimise reZiimis sisse ja valja lilitada.
Sama protseduuri saab rakendada ka teiste klappide jaoks. Nagu eelpool kirjeldatud, tuleb valiku

tegemiseks kasutada nooleklahve nm .

. | Set . . 388 . .
Vajutades klahvile . Uks kord, saate minna tagasi hooldustasandile. Vajutades uuesti sellele klahvile,
saate minna tagasi automaatreziimi.

5.2.3. Kuupdeva / aja seadistamine

Vajutades klahvi ja seejarel nooleklahve nm kuni ekraanil kuvatakse jargnev kiri (naide):

19-12-2007 Mo
20:15:56
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Set
Vajutades klahvi . , saate nooleklahvide abil seadistada aega ja kuupaeva. Seadistuse

kinnitamiseks tuleb iga kord vajutada klahvi.

Vajutades klahvi m Uks kord, saate minna puhkereZiimi. Vajutades klahvi m , saate minna tagasi

kasitsi juhtimise reziimi juurde.

Oigesti seadistatud aeg ja kuupaev on olulised, et kindlustada té6tundide dige salvestamine ja vdimalike
rikete Gigesti moistmine. Integreeritud kell tootab sellise tapsusega, mille maksimaalne korvalekalle aastas
on 5 minutit. Suveajalt talveajale Gleminek ei toimu automaatselt.

-> Markus: kui 10 minuti jooksul ei ole vajutatud Uhtegi klahvi, siis seadistatakse automaatselt tavareziim.

5.2.4. Puhkereziimi seadistamine

-> Markus: puhkereZiim tdhendab reoveepuhasti vaiksemal koormusel té6tamist. Seda reziimi tohib kasutada
vaid juhul, kui reoveepuhastisse ei tule valitud perioodi jooksul reovett. Puhkereziimis reoveepuhastisse
tulnud reovee puhastamist ei toimu. Puhkereziim lilitub automaatselt sisse ja vélja vastavalt teie poolt
sisestatud andmetele.

Vajutades klahvi ja seejarel nooleklahve nm kuni ekraanil kuvatakse jargnev kiri (naide):

Puhkereziimi andmete seadistamine

Kui vajutate uuesti klahvi , saate numbriklahvide abil sisestada puhkereziimi [dpukuupéeva:

Puhkereziimi I6pp: 21-05-2007

Klahvi abil saate salvestada puhkereziimi andmed ning valjuda sellest funktsioonist.
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PuhkereZiimi saab seadistada maksimaalselt 90 pdevaks.

Vajutades klahvile Uks kord, saate minna tagasi hooldustasandi juurde. Vajutades uuesti sellele

klahvile, saate minna tagasi automaatreziimi juurde.

-> Markus: kui 2 minuti jooksul ei ole vajutatud Ghtegi klahvi, siis seadistatakse automaatselt tavareziim ja
sisestatud kuupaeva ei salvestata.

5.2.5. Vigade lugemine - vanade rikete lugemine

Juhtseade salvestab rikketeated ja klappide t66 nn logiraamatus kasitsi juhtimise reziimi funktsiooni ,,Manual
mode* abil. Antud funktsiooni abil on voimalik kuvada vanu rikketeateid vastavate kuupaevade ja aegadega.
Uksikuid teateid saab kuvada nooleklahvide abil. Sellest menuivalikust saab véljuda kui vajutate klahvile
“ESC“'

-> Markus: salvestada saab kuni 128 rikketeadet. Kui salvestatavate sonumite arv saab tais, siis kustutatakse
iga uue sonumi salvestamiseks kdige vanem sonum ara. Malu tohib tihjendada vastava kvalifikatsiooniga
hoolduspersonal hooldusmeniis kaskluse “Emptying the logbook” (Logiraamatu tihjendamine) abil.

5.2.6. Seadistuste kuvamine

Selles menUlUvalikus saab juhtseadme hetkeseadistusi kuvada nooleklahvide abil. Nende seadistuste
muutmine ei ole voimalik. Antud menUUvalik on moeldud seadistuste anallilisimiseks ilma neid muutmata.

5.2.7. Hooldusmeniiu ja toimingu kood

Tooparameetreid saab muuta hooldusmenuus. Juurdepaas nendele parameetritele on kaitstud koodiga.
Tooparameetreid saab muuta ka kindla toimingu koodi abil. Teisele hooldustasandile on juurdepaas ainult
vastava kvalifikatsiooniga spetsialistidel!

Juhul, kui juhtseadme seadistusi muudetakse omavoliliselt, siis kaotab garantii kehtivuse!

5.3. Kaitsmete vahetamine

Enne kaitsmete vahetamist tuleb reoveepuhasti punase pealiiliti abil valja lilitada!
Kaitsmete vahetamiseks voi kontrollimiseks tuleb juhtseade ja seadme kapp avada kaasasoleva votmega.
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Eelpool kirjeldatud mikrokaitsmed asuvad juhtseadme tagakdljel.

Seadmes kasutatavad kaitsmed:

Mikrokaitse 230V /50 Hz

Toiteliin F1 8 A, keskmine viiteaeg

Tarbija F2 2 A, viiteaeg

Mikrokaitsmete vahetamiseks toimige alljargnevalt:

1. keerake hoidja pead, rakendades sellele kerget survet, lapiku kruvikeerajaga SL 1,0 x 5,5
veerand pooret vasakule (paripaeva);

2. eemaldage kaitsmega hoidja pea;
3. asendage kaitse;
4. sisestage kaitsmega pea hoidja avasse;

5. Vajutage kergelt kruvikeerajaga hoidja pea peale ja kinnitage kaitse keerates pead veerand
pooret paremale (paripaeva).

5.4. Voolukatkestuse tuvastamise seadme toopohimaote

Juhtseade on varustatud voolukatkestuse tuvastamise seadmega, mis saab voolu integreeritud
avariitoiteallikast (puhverdamine). Seadme kohale toimetamise ajal on avariitoiteallikas tihi. See laetakse tais
peale juhtseadme sisse lulitamist. Elektrikatkestuse korral jatkub laetud avariitoiteallikal voolu
elektrikatkestusest marku andmiseks umbes 12 tunniks. Kui avariitoiteallikat ei kasutata voolukatkestuse
kompenseerimiseks, siis hoitakse avariitoiteallika tuhjenemine ara vooluringi abil.

Tahtis! Voolukatkestuse korral annab seadistatud aja / kuupdeva hoidmiseks umbes 10 pdevaks voolu
taiendav puhverdamine. Koik salvestatud andmed, nagu naiteks t66tunnid, programmi seadistused jne
sailitatakse. Kui aga kuupaev ja aeg ei ole seadistatud, siis ei salvestata enam agregaatide iganadalasi
tootunde. Sellisel juhul salvestatakse tulevased veateated valede andmetega.

Kui reoveepuhasti eemaldatakse vooluvorgust (nt elektrikatkestuse tottu, sisemine kaitse poleb Iabi voi see
eraldub seinakontaktist), siis saadab tuvastusseade vaheldumisi heli- ja visuaalseid signaale olenemata
tegelikust pohjusest. Seade reageerib voolukatkestusele viie sekundilise viivitusega. See hoiab ara tihti
esinevate luhikeste, kuid reoveepuhasti uldist toimimist mittesegavate voolukatkestuste, nt dikese ajal,
asjatud marguanded.

» Viiesekundilisele viivitusele jargneb katkendlik punane vilkuv signaal. Viiesekundiliste vahedega
saadetakse jatkuvalt viis vilkuvat signaali koos heliga (piiks) ja nii umbes 12 tundi (juhul kui
avariitoiteallikas on taiesti tais laetud).

o Selles faasis ei ole seadet voimalik valja lllitada.

Eccua / Puhastid OU

Angerja tee 40, 76911 Huuru Kila, Saue Vald, Harjumaa
Tel: +372 622 8000, E-post: info@eccua.ee, info@puhastid.ee



Kui vooluvorgu pinge taastub, lahtestatakse seade jalgimisetappi ilma Uhtegi klahvi rohkem vajutamata ning
juhtimisseade jatkab tootamist hetkest, mil selle t66 katkestati. Rikketeade kaob automaatselt. Juhul kui
avariitoiteallikas on tuhi, siis taaskaivitatakse reoveepuhasti puhketsukliga.

Tahelepanu! Kui reoveepuhasti on olnud vooluvérgust eemaldatud Ule

24 tunni, siis ei ole olemasoleva reovee puhastamine enam voimalik voi

see on voimalik vaid vaga piiratud ulatuses. Reoveepuhastit ei tohi

kunagi valja lulitada (valja arvatud puhasti komponentide hooldamiseks
Elektrikatkestus ja selle tood takistavate rikete korvaldamiseks).

6. KLplus juhtseadmete taiendavad funktsioonid

Tahelepanu! Taitmistasemest soltuva reziimi aktiveerimist tohib
teostada hooldustehnik voi spetsialist. Reoveepuhasti vale
kalibreerimine voib pohjustada olukorra, kus puhasti tootab jaadavalt

saastureziimis (puhketsukkel)! Sellisel juhul ei ole véimalik teostada

Talitlushaire reovee puhastamist!

Standardvarustuses on KLplus juhtseade varustatud rohuanduriga, mille abil saab kindlaks teha
taitmistaseme. Seda funktsiooni kasutatakse energia saastmiseks vaikeste juurdevoolavate reovee koguste
korral. Seadme transportimise ajal on see funktsioon valja lllitatud. Kasutuselevotmise ajal tootab
reoveepuhasti automaatreziimis olenemata juurdevoolava reovee kogusest.

6.1.1. Toopohimote

Veetaset mdddetakse rohu abil etteande tdsteseadmes etteandefaasis. Kui veetase mudahoidlas / puhvris
(kamber 1) Uletab eelnevalt seadistatud taitmistaset (“Fill-level detection setting®) (Taitmistaseme
tuvastamise seadistamine), siis kaivitab reoveepuhasti puhastustsukli.

Kui reovesi ei joua taitmistasemeni, siis kaivitab reoveepuhasti 6-tunnise puhketsuikli. Puhketstkli ajal
ohustatakse SBR reaktorit ainult kohati, et hoida bakterid elus. Kui eelnevalt seadistatud veetaset ei
saavutata esimeses kambris ka peale nelja jarjestikust mootmist, pumpab reoveepuhasti vee Uleliigse pohja
settinud muda tosteseadme abil reaktorist valja tagasi esimesse kambrisse.
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Peale vee tagasi pumpamist méddab
reoveepuhasti uuesti veetaset.

Ohuvoolik — punane

Kui reovee juurdevool puudub voi see p
on vaike, siis antakse reaktorile vett 1. kamber u 2. kamber
ette teatud aja moodudes. Seega, SS+B % SBR
saab reovee puudumise voi vaikse Veetase a [ 17—
kogusega taitmise korral tavaparast ii'!i‘v“iéf}?;ﬁ'la, = /
puhastustoimingut sailitada pikema Minimaalne A
perioodi viltel. veetase ﬁ W
Teostatud puhastuststklite arvu saab N
vaadata menuuvalikust ,operating b ]
hours* (tootunnid). Seda tehes = =
korvutatakse reaalselt teostatud ‘
puhastustsiikleid automaatreziimis
teostatud tsuklitega (neli tsuklit ¢
paevas) ning need kuvatakse l
Fd

protsendina (joudlus 25% - 100%).

6.1.2. Reoveepuhasti kasutuselevotmine

Puhasti lahtise kaane peal toid teostades on libisemise ja kukkumise

oht!

Kukkumise oht

Etteande tGsteseadmega varustatud esimene kamber (mudahoidla / puhver) tuleb téita veega sellise
tasemeni, mis aktiveerib puhastustsuikli. Veetase soltub mahuti geomeetriast ja Ghendatud PE-st.
Alljargnevas tabelis on ara toodud minimaalset veetaset Uletavad soovituslikud puhvri kdrgused a erinevate
kogumite jaoks.

Tudp Carat Klaro E professional

No. of inhalb. 8 10 14 10 16

Taap 37501 4800 | 6500 | 2x27001 2x 37501

b (cm) 105 122 142 100 113
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Tudp Carat Klaro E professional

No. of inhalb. 22 28 32 44 50

Taap 2x4800 | 2x6500 | 4x37501 4 x 4800 4 x 6500 |

b (cm) 126 146 113 126 146

Tudp Carat Klaro Easy, multible tanks
No. of inhalb. 8 10 12 18 25 35
Taup 2x27001 2x 3750 4 x 4800 | 2 x 6500 4 x 4800 | 4 x 6500 |

b (cm) 106 109 128 148 192 154

Tiadp Carat XL

No. of inhalb. 25 30

Tudp 2x8500| 2x 10000 |

b (cm) 153 169

Soovituslikud maksimaalsed puhvri kérgused a mudahoidlas / puhvris:

Ummarguste mahutite moderniseerimine:

SBR kamber Poolring

?20m ?22m ?25m

PE number

a (cm)

SBR kamber Taisring
?20m ?22m @25m

PE number 8 12 16 20 16 20 25 30 35 40 50 12 16 20 25 30 35 40 50

a (cm) 10 14 20 24 16 20 25 30 35 40 50 9 12 15 20 23 27 31 38
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1.etapp: rohuanduri kalibreerimine
Anduri kalibreerimine on aarmiselt vajalik reoveepuhasti esmaseks kasutuselevotmiseks. Jargige hoolikalt
allpool toodud juhiseid:

Service code enter Minge menuuvalikusse kalibreerimine, vajutage klahvi ja
(Hoolduskoodi) sisestage jargnev kood peale vastavat marguannet: 99 9 9.

Valige nooleklahvide n m abil “CALIBRATION YES*

(KALIBREERIMINE JAH), kinnitage sisend klahviga ja
alustage kalibreerimist ...

calibrate? no
(kalibreerida? ei)

measuring... = )
. . Automaatselt teostatakse kolm mddteprotsessi.
(toimub mootmine....)

Sisestage esimese kambri hetke taitmistase b, mis on méddetud

enter current water kokkupandava mddtelati abil (mdddetuna mahuti pdhjast

level (sisestage hetke

veetase): 000 cm . o . . N Set
veepinnani) ja kinnitage sisend vajutades klahvi )

Siia sisestatud vaartus naitab vahemaad ¢ mahuti pohjast

ave (salvestal? tdsteseadme etteande punktini. Vali leklahvid nm
cm No (Ei) osteseadme etteande punktni. Valige noolekianvidega

“Save Yes" (Salvesta Jah) ja kinnitage sisend klahviga.
Kalibreerimine on ntud Iopule viidud ja menutuvalikust valjumiseks

vajutage klahvile .
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2. etapp: juhtseadme parameetrite seadistamine
Juhtseadme parameetrite seadistamine taitmistaseme tuvastamiseks on aarmiselt vajalik, et tagada
reoveepuhasti veatu toimimine. Jargige hoolikalt allpool toodud juhiseid.

service code enter Set
. Minge menuulvalikusse “ENTER SERVICE CODE", vajutage
(hoolduskoodi

. . klahvi ja sisestage hoolduskood peale vastavat marguannet.
sisestamine)

level measuring setup Valige “Set fill-level detection” (Seadistage taitmistaseme tuvastus)
(taseme mootmise

seadistamine) vasaku nooleklahviga n ja kinnitage sisend klahviga.
Fill level (Taitmistase) Sisestage veetase b, mille juures puhastustsukkel kaivitatakse.
Start from (Alates): 000

oL Kinnitage sisend klahviga.

Sisestage nooleklahvide abil vaartus “2 min* ja kinnitage sisend

Recirculation

TRetsitRiiEtsioas klahviga. Vajalikud seadistused on ntud I6pule viidud ja

2 min
menuUuvalikust valjumiseks vajutage klahvile .
(Alates tarkvara versioonist 8.29)
alert flooding from -> Markus: (ileujutuse hoiatusteate aktiveerimine ei ole
(Gleujutuse hoiatus reoveepuhasti veatu toimimise tagamiseks hadavajalik. Salvestades
alates): vaartuse “000 cm”, jadb hoiatusteade deaktiveerituks.

Hoiatusteate aktiveerimiseks tuleb moota ara mahuti pohja ja vaheseinas, voi taisringlusega puhastite korral
valjalaske juures, oleva avariiolukorras toimuva llevoolu madalama aare vaheline kaugus. Mahutite puhul
saate sisestada oma reoveepuhastile kohaldatava vaartuse eelpool toodud tabelist. Oma mahuti tahistuse
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. - : Set .
leiate vastava saatelehe pealt. Kinnitage sisend . klahviga.
-> Salvestades vaartuse “000 cm”, jaab Uleujutuse hoiatusteade deaktiveerituks.

3.etapp: funktsiooni juhtseade

Taitmistaseme tuvastust saab teha ka kasitsi juhtimise reziimis. Selleks tuleb taitmistaseme tuvastus number
“1* abil sisse lulitada. Juhtseade teostab iseseisvalt mootmise. Peale mootmisprotsessi [Opule viimist
kuvatakse moodetud vaartused.

6.1.3. Taitmistaseme tuvastuse valja lulitamine

Taitmistaseme tuvastuse valja lUlitamiseks ja tsUklite kaivitamiseks uuesti ajaliselt kindlaks maaratud reziimis
tuleb korrata eelpool kirjeldatud 2. etappi. Veetase b tuleb seadistada O cm juurde. Retsirkulatsioon voib
jaada 2 minuti peale.

6.1.4. Ohutus- ja rikketeated

Kui andur moddab vaartuseks alla 40 mbar, siis kuvatakse ekraanil teade “Fault: min. fill level” (Rike: min.
taitmistase). Sellisel juhul Idheb reoveepuhasti tagasi tavaparasesse ajaliselt kindlaks maaratud reziimi.
Teate pbhjuseks voib olla kas liiga madal veetase (< 40 cm) mudahoidlas / puhvris voi surve- voi
mootevooliku leke. Sellisel juhul soovitame votta Uhendust tootjaga.

6.2. Valikulised lisafunktsioonid pikendusjuhtmega (KLplus)

Uhendades taiendava kaabli ihendustega X3 v&i X4, saate suurendada juhtseadmete funktsioonide valikut.

Voimalikud on jargnevad lisafunktsioonid:

o ST5 fosfaadi dosaatorpumba Ghendus (-> X3);

o ST6 valise alarmseadme Uhendus (-> X4);

o ST7 kolmefaasilise voolu kompressorile moeldud kontaktori jalgimine (-> X4);

o ST8 UV-kiirguse reaktori Uhendus (-> X3).

6.2..1 Valisrikke naidiku thendus

Pingevaba valjundi ST6 kaudu saab kapi valiskuljele kinnitada valise alarmseadme, nt margutuli.
Tapsemat infot leiate juhendist MoAnl 10 Externe Warnmelder [Instinstr 10 external alarm unit].
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6.2.2. Kompressori sisse/ valja lulitamiseks méeldud luliti Ghendus

Kui paigaldatud kompressori voolutugevus on suurem kui 6 A, siis paigaldatakse kappi taiendav kontaktor,

mille abil juhitakse kompressori t66d. Kontaktori lulitusfaasi saab jalgida sisendi “Contactor monitoring ST7
(Kontaktori jalgimine ST7) kaudu.

6.2.3. UV-kiirguse reaktori Uhendus

Allavoolu paikneva UV reaktori saab juhtseadme kulge Uhendada ST8 Ghenduse kaudu. Tapsemat infot
leiate juhendist MoAnl 11 UV-Anlagen [Instinstr 11 UV plants].

6.2.4. Fosfaadi sadestamine dosaatorpumba abil

Tahelepanu! Allaneelamise korral on raud(lll)kloriid tervisele kahjuliu

ning nahka arritava toimega. Silmade kahjustamise tdsine oht.

Leelismetallide, alltulkloriidi ja etuleenoksiidi tottu on plahvatusoht.
Sadestav aine Enne fosfaati sadestavate ainete kasutamist lugege vastav
ohutuskaart hoolega labi! Raud(lll)kloriidi kaitlemise ajal tuleb kanda
kaitseriietust.

Hoidke sadestavate ainete mahutid nendega t6otamiseks mittevolitatud
isikutele ja lastele kattesaamatus kohas.

Fosfaadi sadestamise funktsiooniga
reoveepuhastid on varustatud
voolikpumbaga, mis asub kapis.

Imemisvoolik ja survevoolik hendatakse

pumbaga.

control and switch cabinet

Voolikpumba tooaja maarab

hooldusmentts pumbale seadistatud aeg.
Lisatava sadestava aine kogus soltub

R TRIRIRIRINN
K

seadistatud ajast. Suur pump Compact on

seadme t00 seadistamiseks varustatud

potentsiomeetriga. Allpool olev tabel
1 (filling) level

annab Ulevaate doseerimise voimalustest.
Vajaliku doseeritava koguse leiate
vastavast sertifikaadist (vt CD).

Juhtseade ja lUlituskapp Sadestusseadme
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2 precipitant tank

3 holding platform

4 fixture for dosing hose

5§ suction line to the switch cabinet

6 pressure line from the switch cabinet
7 precipitant pump (controlled)

8 plant's control unit



kasutusele votmiseks tuleb sadestavat ainet sisaldav mahuti paigaldada kilmakindlasse kohta (nt.
seadme kapp, kas vaheseinale voi reoveepuhasti kuplikujulise luugi sisse). Survevoolik ja
imemisvoolik tuleb samuti paigaldada kilmakindlasse kohta.

Survevoolik tuleb sisestada SBR reaktorisse ja paigutada seal nii, et valjalaskeava jaab reaktori
mahuti kohale ja sadestav aine kukub otse puhastatavasse reovette ning see ei tee teisi
komponente marjaks (agressiivne kemikaal, komponentide kahjustamise oht!).

Valjalaskeava ei tohi mitte mingil juhul vette minnal

» Sisestage imemisvoolik sadestava aine mahutisse nii sigavale, et see ulatub pohjast setteid imema.

» Uhendage imemisvoolik ja survevoolik pumba vooliku tihendusniplitega ning kinnitage need mutritega.
Lulitage fosfaadi pump sisse menidvaliku “Manual mode” (Késitsi juhtimise reziim) alt ja
kontrollige, kas sadestava aine imemisprotsess toimib korrektselt. Vajadusel vahetage voolikud

omavahel Uhenduskohtade juures ara.

Kontrollvaartused pumba to6parameetrite seadistamiseks

[ml/min) [ml/min)

15 225

55 26

Véljund: 5,5 ml/min
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7. Hooldus, teenindus ja kaitamine

Reoveepuhasti peab olema alati sisse lulitatud. VVaikese reoveepuhasti operaatorina olete kohustatud
tagama puhasti vigadeta tootamise. Peaaegu koik seadme t00d katkestavad rikked pohjustavad
puhastustulemuste halvenemist. Seetottu tuleb seadme t66d katkestavad rikked tuvastada juba varases
staadiumis ja korvaldada need ise voi teeb seda vastava kvalifikatsiooniga hooldustehnik.

Septiku lahtise kaane peal t6id teostades on libisemise ja kukkumise
oht!

Avatud septik peab olema turvaliselt kinnitatud sobivate meetmete
Kukkumise oht abil. Té6dega seotud isikud ja/voi kolmandad isikud voivad mahutisse
kukkuda! Eriti ohustab see lapsi!

Vaikestes reoveepuhastites toimuvate biolagundamisprotsesside tottu
voib eeldada, et tekivad gaasid (voimalik, et need on ka miirgised).
Seetottu peab alati teine isik julgestama reoveepuhastisse sisenevat
isikut. Mitte Ghelgi juhul ei tohi minestanud isikule puhastisse
jargneda, vaid tuleb voimalikult kiiresti abi kutsuda.

Koikide teiste tegevuste ajal, v.a juhtseadme kaitamine, peab

hooldusliliti olema asendis 0 ja/v6i kapi toitepistik peab olema

vooluvorgust valja tommatud!

Korgepinge Kapi slisteemi hooldus- ja parandustoid tohib teostada kas
hooldustehnik voi elektrik!

7.1. Operaatori ulesanded

Reoveepuhasti veatu tootamise tagamiseks tuleb teostada alljargnevad kontrollid:

7.1.1. Igapaevane kontroll

» Tuleb kontrollida, kas reoveepuhasti tootab korralikult. Kui kéik on korras, siis slttib roheline margutuli ja
kuulda ei ole Uhtegi hoiatussignaali. Rike kuvatakse vastavalt punktis ,Reoveepuhasti juhtseade®
kirjeldatule. Mis tahes intsidendi korral lugege ekraanile ilmuvat kirja ja informeerige hoolduspersonali
kuvatud rikkest voi voimalusel korvaldage rike ise.

Eccua / Puhastid OU

Angerja tee 40, 76911 Huuru Kila, Saue Vald, Harjumaa
Tel: +372 622 8000, E-post: info@eccua.ee, info@puhastid.ee



7.1.2. Iganadalased kontrollid

Veetasemete kontroll: pohja settinud muda ei tohi siseneda SBR kambrisse kontrollimatult;
sisselaske ja valjalaske kontroll, et nendes ei esineks ummistusi (visuaalne kontroll);

aeraatori (tootunnid kokku), 6hustamise (2. klapp) ja pohja settinud muda tagasi pumpamise (4. klapp)
tootundide loenduri naitude lugemine ja vajadusel ka teiste agregaatide toé6tundide loenduri naitude
lugemine ning nende salvestamine tegevuslogis;

tosteseadmete toimimise kontroll ja 6hustamine “Manual mode” (Kasitsi juhtimise reziim) seadistamise
kaudu.

7.1.3. Igakuised kontrollid

Visuaalne kontroll, et valjalaskes ei esineks pohja settinud muda ulevoolu, hagustumist voi varvimuutusi;
sisselaske ja valjalaske kontroll, et nendes ei esineks ummistusi (visuaalne kontroll);

aeraatori (tootunnid kokku), 6hustamise (2. klapp) ja pohja settinud muda tagasi pumpamise (4. klapp)
tootundide loenduri naitude lugemine ja vajadusel ka teiste agregaatide tootundide loenduri naitude
lugemine ning nende salvestamine tegevuslogis.

Onhufiltri kontrollimine:

Kontrollida Itlituskapi ventilatsioonifiltrit (ventilatsioonirestid siseruumidesse paigaldatavatel
lGlituskappidel vasakul ja paremal pool korpuse seinas ja/voi valitingimustes kasutatavatel kappidel
tagaosas), vajadusel puhastada voi valja vahetada. Selleks tuleb eemaldada valjaspool kappi asuvad restid.
Luku saab lahti avaldades sellele kerget survet ja keerates lukku kruvikeerajaga ning siis saab resti kasitsi
eemaldada.

Filtrimatt asub ilma tdiendavate kinnitusteta ventilatsiooniavas ning selle saab valja raputades ja/voi
puhudes. Aeraatori filtri puhastamise voi vahetamise intervall s6ltub rakenduse Umber olevate
ilmastikutingimuste poolt pohjustatud saastatuse ulatusest. Kompressori filtri kontrollimine voi vahetamine
peab toimuma kooskolas kompressori tootja poolt koostatud hooldusdokumentidega, mis on toodud
kaesoleva kasutusjuhendi lisas.

Fosfaadi sadestusseadme (selle olemasolul) kontroll: settepumba toimimise ja sadestava aine mahuti
taitmistaseme kontroll.

Voolukatkestuse alarmseadme toimimise kontroll.

7.1.4. Pohja settinud muda valjapumpamine

Vaikeses reoveepuhastis on erinevat tltpi muda. Eemaldatakse ainult esimesse kambrisse kogunev fekaalne

muda. See koosneb reovee puhastamise tagajarjel tekkinud ja settinud jaakidest. Vaikeses reoveepuhastis

koosneb fekaalne muda ja/voi reoveesetted bioloogilise puhastusetapis tekkinud surnud mikroorganismidest

ja eelpuhastuse tagajarjel settinud tahketest osakestest. Mudahoidlasse kogunenud mudakihi paksust tohib

moota vastava kvalifikatsiooniga hoolduspersonal muda mootmiseks ettenahtud pipetiga.

Reoveepuhasti on projekteeritud nii, et pideva taiskoormusel tdotamise ning operaatori ja hoolduskohustuste

korrektse jargimise korral on mudahoidla ruum piisavalt suur vahemalt 12 kuuks.
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Vaiksemal koormusel tootamine pikendab vastavalt seda perioodi Pohja settinud muda korvaldamine
oigeaegselt on oluline, selleks et tahked osakesed ei saaks muda tootmise kasvu korral siseneda
bioloogilisse puhastusetappi. Pohja settinud muda reguleerimine ja kdrvaldamine on olulised nduded hea
puhastustulemuse saavutamiseks ja vaikese reoveepuhasti pika tooea tagamiseks.

Pohja settinud muda korvaldamise eekirjad satestavad kohalikud ametiasutused. Vajalik on regulaarne voi

vajaduspohine pohja settinud muda korvaldamine:

» Regulaarne muda korvaldamine toimub kindlaksmaaratud kuupaevadel, mille panevad paika
kohalikud omavalitsused. Muda korvaldamine peab toimuma (ks ja/voi kaks korda aastas soltuvalt
reoveepuhasti tlubist, kambrite suurusest ja puhastiga seotud elanike arvust.

» Vajaduspohine muda korvaldamine on paindlik ja toimub IiGhemate voi pikemate intervallidega. Sellisel
juhul kontrollib vastava kvalifikatsiooniga hoolduspersonal pohja settinud muda taset (pohja settinud
muda taseme modtmine) ja informeerib padevat muda korvaldamise ettevotet vajalikust muda

korvaldamise kuupaevast.

Pdhja settinud muda tuleb kdrvaldada hiljemalt siis, kui mudahoidla on 70% ulatuses tais. Uksikutel
juhtudel informeerib vastava kvalifikatsiooniga hoolduspersonal operaatorit, kes organiseerib seejarel ise

kuupaeva muda korvaldamiseks.

Kui hooldustoode teostamine ja muda eemaldamine Uhtivad, siis tohib muda eemaldada alles peale
hooldustoode teostamist. Muda eemaldamine tuleb salvestada tegevuslogis. Sellega seoses peate lugema
Iabi reoveepuhastitele spetsialiseerunud ettevotte juhised.

Pohja settinud muda eemaldamisel tuleb silmas pidada alljargnevaid aspekte:
Enamikel juhtudel tuleb tihjendada ainult vaikese reoveepuhasti eelsetiti. Kui reoveepuhasti pohja settinud
muda reguleerimine ei toimu korrektselt, siis voib osutuda vajalikuks kolmanda puhastuskambri alumise osa

vOi pinnal holjuva muda imemine.
o Esmalt imetakse holjuv muda pinnalt ara ning seejarel asetatakse imitoru mahuti pohja.
o Eelsetiti pohja tuleb jatta umbes 10 cm sligavune veekiht.

o Peale tuhjendamist tuleb eelsetiti uuesti puhta veega taita!

Vaikese reoveepuhasti taielik tuhjendamine on maistlik vaid juhul, kui tekib puhasti tood takistav rike, mille
pohjust ei ole voimalik tuvastada voi kui parandustoid on vaja teostada mahuti sees allpool veepiiri.
Reoveepuhasti taieliku tihjendamise vajalikkuse otsustab vastava kvalifikatsiooniga hoolduspersonal.

On oluline, et teie, vaikese reoveepuhasti operaatorina, tagate puhasti dige kambri pumpamise. Liigne pohja
settinud muda pumpamine voib hairida vaikese reoveepuhasti tood ning pohjustada mittevajalikke kulusid.

7.2. Hooldus- ja teenindustoode teostamine vastava kvalifikatsiooniga
hoolduspersonali poolt

Reoveepuhasti hooldust tohib teostada puhastitele spetsialiseerunud ettevote (vastava kvalifikatsiooniga
personal)l. Selleks peab reoveepuhasti omanik sclmima hoolduslepingu vastava kvalifikatsiooniga
spetsialistiga.
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Markus! Reoveepuhasti elektriliste komponentide moderniseerimise voi hoolduse ajal peab juhtseadme
kapp olema toiteallikast reoveepuhasti peallliti voi hooldusliiliti abil lahti Ghendatud. Lukk aitab tagada,
et lulitit ei oleks voimalik to6asendisse tagasi lulitada.

Hoolduse kaigus tuleb teostada ka alljargnevad t66d:

o kasutusjuhendi kontrollimine, s.h. hindamine, et reoveepuhasti tootab korralikult (eesmargiks
seatud/ tegeliku soorituse vordlemine);

o aeraatori ohufiltri ja juhtseadme kapi toite ja valjalaskeslisteemi 6huavade
kontrollimine;

» aeraatori hooldamine vastavalt tootja juhistele (vt lisad);

» reoveepuhasti toimimise seisukohalt oluliste mehaaniliste, elektrotehniliste ja muude
komponentide, nt aeraator, tosteseade, juhtseade, klapid, alarmseade ja voolukatkestuse
tuvastamise seadme aku, toimimise kontrollimine;

o pohja settinud muda taseme kontrollimine mudahoidlas, vajadusel korraldab muda
korvaldamise operaator (vt juhiseid punktis 0);

o Uldpuhastust6ode teostamine, nt setete eemaldamine;
» reoveepuhasti parandustoode oleku kontrollimine;
o piisava ventilatsiooni ja valjalaske olemasolu kontrollimine;
 aeratsioonimahuti kontrollimine:
o Uhtlane 6hustamise pilt (mull-pilt);
¢ hapniku kontsentratsioon (02/I > 2 mg), vajadusel kompressori todaja reguleerimine;

e pohja settinud muda mahuosa (< 400 mi/l).

-> Kui p6éhja settinud muda maht on vahem kui 100 ml/l v6i suurem kui 400 ml/|, siis tuleb
muda valjavotmise aega muuta kooskolas KLARO GmbH-ga.

» Valjalaskest voetud proovid ja jargmiste vaartuste anallds:

iga hoolduse kaigus:

e reovee temperatuur;

o setitatavad tahked osakesed;
e pH vaartused;

e 16hn;

e Varvus;

» nahtavuse slgavus;

« COD vaartus;

o NH4-N (vajadusel);

» Ninorg (vajadusel);

P (vajadusel).
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! Reoveepuhastitele spetsialiseerunud ettevotted on operaatorist séltumatud ettevotted, mille tootajatel
(kvalifitseeritud t66joud) on tanu erialastele koolitustele ja olulistes kvaliteedimeetmetes osalemisele vajalik
kvalifikatsioon vaikeste reoveepuhastite kaitamiseks ja hooldamiseks.

Koik hooldust6od ja tuvastatud kahjud voi teostatud parandustood ning samuti ka edasised tegevused tuleb
registreerida hooldusettevotte hooldusaruandes. Vastava vormi leiate lisast. Kontrollide kaigus tuvastatud
leiud tuleb samuti registreerida hooldusaruandes. Hooldusaruanne tuleb lle anda reoveepuhasti
operaatorile, et vimane saaks selle peale vastava paringu saamist edastada padevale ametiasutusele.
Hooldusaruanne peab olema lisatud kasutusjuhendi juurde. Hoidke tegevuslogi kergesti kattesaadavana.

-> Markus: garantii ei hdlma puudulikult teostatud hooldusest (nt kompressor) tingitud reoveepuhasti
rikete korvaldamist.

7.3. Kasutusjuhend

Pohimotteliselt voib reoveepuhastis puhastada ainult aineid, mis oma olemuse poolest vastavad
puhastamata olmereoveele.

Biotsiidid, murgised voi bioloogiliselt kokkusobimatud ained ei tohi sattuda reoveepuhastisse, kuna need
pohjustavad bioloogilise puhastusprotsessiga seotud probleeme. Tapsemalt valja tuues ei tohi
reoveepuhastisse tuhjendada alljargnevat:

o katustelt ja sisehoovidest tulev vihmavesi;

« imbvesi (nt drenaazivesi);

o katustelt ja sisehoovidest tulev vihmavesi;

» loomakasvatuses tekkivad vedelad ja tahked jaatmed,;

o ettevotlusest ja pollumajandusest tulenev puhastamata reovesi eeldusel, et seda ei saa vorrelda
puhastamata olmereoveega;

e kemikaalid, ravimid, mineraaldlid, lahustid;
 jahutusvesi;

o jamedakoelised ained toidujaanuste kujul, plastmass ja higieenitooted, kohvifiltrid, pudelikorgid
ja muud majapidamistarbed;

e piim ja piimatooted;
o basseinidest valja lastud vesi;

e suur kogus verd.

Kui reoveepuhastisse koguneb suuremas koguses rasvu voi taimedlisid, siis on soovitatav rasva sisaldav
reovesi eelpuhastada rasvapuuduris, mis on paigaldatud reoveepuhastis vastuvoolu (Ettevaatust!
Ekskremente ei tohi tiihjendada rasvapuldurisse.).
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Tahked voi vedelad ained,
mida ei tohi dra visata
aravoolustisteemi javdoi WC
kaudu

Plaaster

Tuhk

Linnu- ja kassiliiv
Pintslipuhastusvahend
Kassiliiv

Tsemendivesi

Kemikaalid
Sigaretid

Puhastusained, v.a kloorivabad

ained (keskkonnasobralikud)
Kondoomid

Kipsetusoli

Korgid

Vatitikud

FritGari oli
Desinfitseerimisvahendid
Toidujaagid

Ravimid

Mootoridli

Mahkmed

Varv

Pesukaitsmed
Pestitsiidid
Fotokemikaalid

Taimekaitsevahendid

Pohjustatav kahju

Ummistab torud

Ei lagune

Pohjustab sadestumist ja torude ummistumist
Muudab reovee miirgiseks

Ummistab torud

Sadestub, tahkub

Muudavad reovee murgiseks
Sadestuvad reoveepuhastis

Muudavad reovee miirgiseks, sdovitavad torusid ja

tihendeid

Ummistus

Pdhjustab sadestumist ja torude ummistumist
Sadestuvad reoveepuhastis

Ummistavad reoveepuhasti

Sadestub torudes ja pohjustab ummistusi
Tapavad bakterid

Pohjustavad ummistust, meelitavad ligi rotte
Muudavad reovee murgiseks

Muudab reovee miirgiseks

Ummistavad torud

Muudab reovee murgiseks

Pdohjustavad ummistust, mittelagunevad plastfooliumid
Muudavad reovee muirgiseks

Muudavad reovee murgiseks

Muudavad reovee muirgiseks
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Allpool toodud tabelis on veelkord detailsemalt ara toodud ained, mida ei tohi reoveepuhastisse lasta:

Kuhu on need dige visata
Prigikast

Pragikast

Prigikast

Haldustksuse kogumispunkt
Prigikast

Antud valdkonnale spetsialiseerunud

ettevote
Kogumispunktid
Pragikast

Haldustiksuse kogumispunkt

Pragikast

Haldusuksuse kogumispunkt
Prigikast

Prigikast

Pragikast

Mitte kasutada

Prigikast

Kogumispunktid, apteegid
Kogumispunktid, bensiinijaamad
Prigikast

Haldusuksuse kogumispunkt
Pragikast

Haldustksuse kogumispunkt
Haldustksuse kogumispunkt

Haldustiksuse kogumispunkt
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Tahked voi vedelad ained,
mida ei tohi dra visata
aravoolustisteemi javdoi WC
kaudu

Ziletiterad

Tekstiilid (nt nailonsukad,

puhastuslapid, taskuratikud jne)
Vedeldid
WC varskendajad

Torupuhastusained

Lakk
Tapeediliim

Oli sisaldavad jaatmed

Pohjustatav kahju

Oht vigastada kanalisatsiooniga ja reoveepuhastis

tootavaid inimesi

Ummistavad torusid, seiskavad pumbajaama t66

Muudavad reovee miirgiseks
Muudavad reovee muirgiseks

Soovitavad torusid ja tihendeid, muudavad reovee

murgiseks
Muudab reovee mirgiseks
Pdohjustab ummistust

Muudavad reovee muirgiseks

Kuhu on need Gige visata

Prigikast

Kasutatud riiete kogumispunkt

Haldustiksuse kogumispunkt
Mitte kasutada

Haldustiksuse kogumispunkt

Haldusuksuse kogumispunkt
Haldusuksuse kogumispunkt

Kogumispunktid, bensiinijaamad

Nende probleemidega seotud uldiste kiisimuste korral voite igal ajal julgelt Ghendust votta KLARO
GmbH-ga Bayreuthis.

8. Rikketeatedjaveaotsing

Reoveepuhasti tootamise ajal iimnevad tehnilised rikked (agregaat Iaheb katki) kuvatakse nii visuaalselt
ekraanil kui ka rikkesignaali abil. Juhtseadme heliga kolava rikkesignaali saab valja lllitada, kui vajutate

klahvi . Visuaalne veakuva kinnitatakse alles peale klahvi vajutamist.

Voolukatkestuse korral saadab integreeritud ja patareidega tootav voolukatkestuse hoiatusseade
vaheldumisi heliga hoiatussignaale ja visuaalseid teateid. Sellisel juhul ei ole kinnitust voimalik teha.

Kui seadme kapiga teostatakse t6id, mis puudutavad ka juhtseadme

t00d, siis tuleb kapp vooluvorgust valja lilitada.
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8.1. Rikketeade ekraanil

o Veateade tekstina vedelkristallekraanil

o Margutuli laheb punaseks.

Ekraan

Ekraan ei toota, tuli ei pole

Ekraan ei toota, tuli laheb

roheliseks.

Voimalik pohjus

Elektritoide on hairitud.

Vea korvaldamine

o Kontrollige reoveepuhasti ja juhtseadme toiteallikat.
o Kontrollige toiteliini lolevat mikrokaitset F1.

o Kontrollige pealliti asendit (asend 1).

-> Tuihja puhverduse korral ei anna seade
voolukatkestusest marku ei helisignaali ega tekstiga

ekraanil.

o Lilitage reoveepuhasti valja ning 10 sekundi parast

uuesti sisse.

Signaal puudub/ on nork.

set clock

**error** (viga)

compressor error

Kontrast on valesti

o Sisemine kell/ kuupaev on

seadistamata.

o Kompressoreitdota/ see ei tarbi voolu.

e Hoidke Esc klahvi all, seadistage kontrast

nooleklahvide abil.

e Seadistage kell ment valikus “Date and time”

(Kuupaeyv ja aeg).

o Kontrollige pea kaitset F1.

o Kontrollige kompressorit kasitsi juhtimise reziimi abil.

**error** (viga)

valve 1 (1. klapp)

**error** valve 2 error (2. klapi
viga)

**error** valve 3 error

**error** valve 4 error

**error**

UV unit error! (UV-seadme viga)

**error**

min water level (min veetase)

**error** alert flooding

(Uleujutuse hoiatus)

**error** temperature max

(max temperatuur)

o Klapp ei toota.

o Kaitse on Iabi polenud.
e Solenoid on vigane.

e Mustus on klapiblokeerinud

e UV-lamp ei toota.

e Surudhutorustik lekib juhtseadmest
kuni etteande tosteseadmeni, nt lahtise

vooliku téttu.

o \eetase on Uhes kambris liiga korge.
e Surudhutorustik on ummistunud, nt

paindunud vooliku tottu.

e Termoandur ei ole vooluvorguga
Uhendatud.

o Kapi ventilaator ei toota.

o Kapi ja kompressori filtrid on mustad.
o Kapp asub otsese paikesevalguse
kaes.

* Hooldusmenlius on sisestatud

jahutusventilaatori kaivitamiseks liiga

o Kontrollige klappi kasitsi juhtimise reziimi abil.

o Kontrollige tarbija mikrokaitset F2.

o Kontrollige, kas klapil on pdletusjalgi.

o Kruvige klapp metallvarda kiljest lahti,
kontrollige, kas klapp on must ja eemaldage koik

saasteosakesed (vt lisas olevat hooldusjuhendit).

o Kontrollige UV-lampi ja selle jarelejaanud tooiga.

o Kontrollige Ule, kas voolik lekib.

o Vt punkt 8.2.

o Kontrollige Ule, kas voolik on ménest kohast

» Uhendage juhtseadme tagakiiljel asuv termoandur
vooluvorku.

o Kontrollige kapi ventilaatori toimimist.

o Kontrollige kapi 6hufiltrit.

o Pange kapp varju.

o Jalgige, et 6hustamisprotsess toimub jahedas.

o Kontrollige aeraatori ohufiltrit.

o Kontrollige aeraatorit kasitsi juhtimise
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**error** temp.- sensor

(temperatuuri- andur)

**error** power failure

**error** modem

8.2. Ebatavalised veetasemed - rikke korvaldamine

Vaatlus

Eelsetiti veetase on
ebatavaliselt korge, veetase
aeratsioonimahutis on

normaalne.

korge temperatuur ja liiga korge
maksimaalne temperatuur.
e Aeraator on vigane.

e Termoandur on vigane.

e Temperatuuriandur puudub.
e Temperatuuriandur ei ole pistikuga
taiesti Uhendatud.

e Temperatuuriandur on vigane.

o Elektrikatkestus

e Reoveepuhasti on pealliliti abil valja
lGlitatud.

e Lilituskapis puudub pinge.

o Diferentsiaalvoolu seadme kaitse on

aktiveeritud.

* Moodulis olevad akud ei ole taielikult
tais laetud.

e Modemile ei rakendu vorgupinget.

o Modemis ei ole SIM kaarti.

o SIMkaarteiolevorku sisse logitud.

Voimalik pohjus

o 1. klapi tdsteseade ei toota.

o 1. tdsteseadmele on seadistatud

liiga lUihike pumpamise aeg.

o Etteande tosteseade on ummistunud.
o Etteande tosteseadme ohuvarustus

lekib.

reziimis.
o Laske hooldusettevéttel seadistatud
temperatuurid Ule vaadata.

o Vahetage termoandur valja.

e Vahetage andur valja.

e Veenduge, et juhtseadme ja temperatuurianduri vahel
on turvaline Ghendus olemas. Seejarel eemaldage
juhtseade 10 sekundiks vooluvorgust ja lilitage see
uuesti sisse. Kontrollige, kas endiselt kuvatakse

veateadet “temp. sensor” (temperatuuriandur).

o Oodake elektrikatkestust.

o Lilitage reoveepuhasti pealdliti abil uuesti tédle.

o Kontrollige lUlituskappi minevat toiteliini.

o Leidke diferentsiaalvoolu seadme kaivitumise pohjus
ning korvaldage see (voimalik pohjus on vigane

solenoidklapp).

o Oota 5 sekundit kuni akud on tais laetud.

» Uhendage modem vooluvérku.

o Sisestage SIMkaartmodemisse.

o Oodakekunikaartonsisselogitud, vastasel juhul
ligutage antenn sellisesse asendisse, mis voimaldab

signaali vastu votta.

Vea korvaldamine

e Pange 1. klapp kasitsi juhtimise reziimis todle ja
kontrollige tosteseadme toimimist.

o Laske hooldusettevéttel pikendada 1. klapile
seadistatud aega.

o Laske eelsetiti tlihjaks pumbata ning puhastage
tosteseade.

o Laske eelsetiti tUhjaks pumbata ning tihendage

vooliku Ghendused.

Veetase on ebatavaliselt korge
nii eelsetitis kui ka

aeratsioonimahutis.

e Reoveepuhasti tootab puhkereziimis.
e Reoveepuhastil on pisivalt puhke-
tsukkel aktiveeritud.

o Juhtseadme seadistused on valed.

o Viljalaske tosteseade on ummistunud.

o Viljalaske tosteseadme ohuvoolik lekib.

e Minge puhkereziimist vélja (vt Fehler! Verweisquelle
konnte nicht gefunden werden.).

o Laske vastava kvalifikatsiooniga hoolduspersonalil
juhtseadme seadistused Ule kontrollida.

o Laske SBR reaktor tlihjaks pumbata ning puhastage

tosteseade.
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o Viljalaske kanalis olev liigvesi hoiab o Laske SBR reaktor tlihjaks pumbata ning tihendage
ara reoveepuhasti veest tiihjaks voolikulihendused.
voolamise. o Oodake tousuvett.

¢ Juhtseade on vigane.

Reoveepuhasti I6hnab, e Reoveepuhasti ei saa piisavalt ohku. o | aske hooldusettevottel pikendada ohustusaega.

puhastatud reovesi on hagune ¢ Vigase diafragma téttu ei toimu o Kontrollige 6hustuspilti, vétke ihendust hooldus

jalGi ebalihtlast varvi. ohustamine Uhtlaselt. ettevottega.

Ohustuspilt on tasakaalust e Diafragma on vigane. o \/otke Uhendust hooldusettevottega.
viljas jaiGi paiguti tekivad » Ohustusvarda tihendus lekib. o \/otke Uhendust hooldus- ettevottega.

suured

Solenoidklapid lilituvad Gmber o Solenoidklapi klapipesa on must. o Keerake solenoidklapp lahti ning puhastage see.

ebatavaliselt

8.3. Voimalikud solenoidklappidega seotud intsidendid

Vaatlus Voimalik pohjus

Ankur ei toota o Toitepinge on katkenud voi on ebapiisav.
e Solenoid on vigane.
e Ankur on kinni jadnud musta toruosasse. Kui ankur ei joua oma Ioppasendisse, siis voib
aktiveeritud vahelduvvoolu pooli korral tekkida lihikese aja jooksul pooli rike (lilekuumenemine).

o Nimipinge ja pooli pinge on erinevad.

Klapp ei sulgu e Ankur on kinni jaanud!

o Nimipinge rakendub endiselt.

Klapp ei avane o Nimipinget ei rakendu.
e Solenoid on vigane.

o Nimipinge ja pooli pinge on erinevad.

Versioon: 02 /2013
Kasutusjuhendisse voib teha tehnilisi muudatusil!
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9. Hooldusdokumentatsioon

Asukoht
e s o Hoolduse teostamise
kuupaev:
Seerianumber: Tellimuse nr:
Reoveepuhasti suurus: PE Tegelik (ihendus: PE
Operaatori nimi: Kliendi nr:
Tanav: Telefon:
Postiindeks/koht Faks:
Paigaldaja: Kasutusele votud:
Kas puhastisse lastakse ka toostuslik reovesi? |:| Ei
|:| llma koodgita restoran |:| Koogiga restoran |:| Muu
|:| Rasvapuudur olemas, NG |:| Tihjendamine vajalik

Parandust6dde vajadus (mahuti korpuse visuaalne hinnang selle tiitmise ajal):

|:| Vaheseinad on OK |:| Mahuti on valjapoole pinges
|:| vahesein SS+P & SBR vahel lekib |:| Roostekahjustused
Markused:

Reoveepuhasti t60ks vajalike komponentide toimimise kontroll:

|:| Etteande tosteseade / 1. klapp (punane) |:| Ohustamine / 2. klapp (sinine)

|:| Viljalaske tosteseade / 3. klapp (must) |:| Pohja settinud liigse muda tosteseade / 4. klapp (valge)
|:| Voolukatkestuse hoiatusseade (aku) ) |:| Fosfaadi settepump (valikuline)
[] UV reaktor (valikuline) [ ] Valine margutuli (valikuline)

Ohuvarustus / dhustamine |:| mooddukas |:| Intensiivne, ringlus on selgelt nahtav

Aeraatori pilt / dhustus |:| vaiksed mullid |:| Uhtlane
Markused:

Mudahoidla + puhver:

Pohja settinud muda paksus: cm Holjuva muda paksus: cm

|:| Operaator peab laskma septiku ara tthjendada.
SBR reaktor:

Hapniku kontsentratsioon; ma/l (tavaliselt umbes 4-6 mg/l, min 2 mg/l)
Pd&hja settinud muda osake: ml/l  (max 400 ml/l)
Markused:
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Juhtseade

Juhtseadme tuup:

Y -tootunnid:;

Etteandeseade (1. klapp):

Ohustus (2. klapp):

Viljalase (3. klapp):

Liigse muda valjavotmine (4. klapp):

UV reaktor:

Vahetage lampi tootunni tagant

Markused:

Ventilaator

Ventilaatori ttup:

|:| Ventilaator on OK

|:| Lamelli vahetamine (lamelli pikkus:

mm) |:| Diafragmade vahe'tamine

|:| Filtri vahetamine

|:| Jahutusventilaator on OK

Markused:
Proovivétu aeg Kuupaev: Aeg:
Proovivotu koht: |:| Proovivotu luuk |:| SBR kamber
Proovi transportimine: |:| Jahutatud 4°C |:| Kdlmutatud
Ohutemperatuur; °C Veetemperatuur: °C
L&hn [] Puudub  [] Véahene [ ] Tugev [ ] Roiskunud [_] Mullaldhn
Varvus |:| Puudub |:| Vahene |:| Tugev |:| Beez |:| Pruun
Hagunemine |:| Puudub |:| Vahene |:| Tugev |:| Labipaistmatu

Héljuvad tahked [ ] Puuduvad [_] Méned
osakesed

[] Palju

Kuivaine

Aktiivmuda kg TS/ m3 Ptot

Setitatavad tahked osakesed mi /| pH vaartus

BOD, ml/| COD ml /1
NH,-N ml/1 Ntot ml /|

Taiendavad markused

|:| Tegevuslogi on kattesaadav

|:| Programmeerimist muudeti

|:| Hooldustood registreeriti tegevuslogis

[ ] Rike k&rvaldati

|:| Taiendavad markused:

Operaatori enda poolt teostatavad toimingud

|:| Operaatoril palutakse poorata tahelepanu ainetele, mida ei tohi valja lasta (vt tegevuslogi).

|:| Mahuti ujutab Ule, operaator peab laskma mahutit tuhjendada.

|:| Eemaldama pohja settinud muda mahutist (mudahoidla tihjendaming.

Kuupaev ja allkiri



10. Tehnilised andmed

10.1. Juhtseadmetetehnilisedandmed

o Eelkaitse 12A (kliendi oma);

« toitepinge 230V /50 Hz;

o mikrokontroller sisemise FLASH, RAM, ADC-ga.

Vialjundid
o Aeraatori;

» Ohujoa jaoks vajaliku nelja solenoidklapi jaoks.

KLplus'i tdiendavad omadused:
o Dosaatorpump (fosfaadipump);
o UV-lamp;
« ventilaator;

o valisrikke naidik.

o Koik valjundid 230 V AC, aeraator < 6 A, dosaatorpump, UV-lamp ja kapi ventilaator.
« <0,5A, solenoidklapid < 0,09 A.

o Korraga saab toole lulitada mitu valjundit.

o Koikide valjundite kaablikatkestuste jalgimine valjundvoolude mootmise teel.

o Kontaktori jalgimine muutunud pinge tuvastamise teel, 230 V AC.

 Rikketeate kuva LED tuledega (punane/roheline), sumisti voolukatkestuse jaoks ja GimberlUlituskontakt kuni
230V AC.

 Jadaliides RS232, 9600 boodi pistikupesa kaudu.

» Reaalajas kell viie minutilise/aastase kdrvalekaldega, akutoide.

o Kasutamis- ja hoolduspaevik, torkekindel.

o Temperatuuri jalgimine.

» Sisemine 9 V aku piiratud toimingute teostamiseks slisteemi voolukatkestuse korral.
» TUhjenemise oleku jalgimine.

o Tootemperatuuri vahemik 0 °C ... +55 °C.

o Lubatud tootemperatuur ilma seadme tootamiseta -20 °C ... +85 °C.

Seadme sees:

e Suhteline niiskus 10...95 %, mittekondenseeruv.

o Kaitseaste: IP54, ees (korralikult kinnitatud esipaneeli kilega).
o Toopinge 230 V AC, + 20%, 50 Hz.

» Kaitse 8 A mikrokaitsme abil (keskmine viiteaeg), valjastpoolt vahetatav, tdiendav 2 A mikrokaitse
(viiteaeq) ilma aeraatori ja ventilaatorita koguvoolu valjunditele.
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10.1.1. Elektriskeem, EPP kapp KLplus juhtseadmega
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10.1.3. Elektriskeem, A veerg KLplus juhtseadmega
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10.1.4. Elektriskeem, A veerg, A kapp 1+2 margutule ja KLplus juhtseadmega

~ Wi -1

[ o

! hoawe 115w
AT

i ——q

i o e

ol 1 161 5o

B E LLEL

|
[ ﬂ;w!

3515

4 Kiapp

wia J——
HOTK A4
11,5 Ve

7ED, TEmm

02 .J‘-. -x!.act:&ﬁ -x:.rtt:b 3 B¢:3

uoN o PE
LN PE 2307, 50k
Esmane kaise 16 A,
Kliendi oma.

g
e
freay
x10 0 w1z
,m €
T i 7 ) = N e
20 150 Kompressor Solencidkiappidega shuiagaia Jahutusventiaator
W8, e
w frrdre-
varguta s
Valkvaigus X82 fresti
Pusi vagus 851
ol sumis 480
Sissesniatud vaigus 185
Sisseenitatud sumst ELM
Timetus Ticotava Lot [Lentede
Elektrisiisteemiga tohivad té6tada ainult CAWEYCTs] A kapp, Akapp 1ja 2 1 .
kgl - TP T KUARO G g
vastava kvalifikatsiooniga elektrikud! oo s o] s s 150200 KLpLs, 20VAC/SOHZ R,
= e R
== doghanes  ISP-00005-002 Ver 0.1
= ke

Eccua / Puhastid OU

Angerja tee 40, 76911 Hadru Kula, Saue Vald, Harjumaa
Tel: +372 622 8000, E-post: info@eccua.ee, info@puhastid.ee



11. EU vastavusdeklaratsioon

KLARO

Tootja:

EU vastavusdeklaratsioon

KLARO GmbH

Spitzwegstrasse 63

D-95447 Bayreuth (Saksamaa)
Telefon: +49-921-16279-0

Faks: +49-921-16279-100
Internet: www.klaro.eu

Kaesolevaga kinnitame, et toode KLARO Easy, vaike reoveepuhasti plastmahutites 4 - 50 PE, on

kooskodlas alljargnevates direktiivides ja maarustes toodud nduetega:

2011/305/EL

2006/42/EU

2006/95/EU

Euroopa Parlamendi ja N6ukogu méaarus (EL) nr 305/2011,
9. marts 2011, millega satestatakse ehitustoodete Uhtlustatud tirustustingimused.

Euroopa Parlamendi ja Noukogu direktiiv, 17. mai 2006, mis kasitleb
masinaid ja millega muudetakse direktiivi 95/16/EU.

Euroopa Parlamendi ja Noukogu direktiiv, 12. detsember 2006, eatavates
pingevahemikes kasutatavaid elektriseadmeid kasitlevate liikmesriikide
oigusaktide Uhtlustamise kohta.

Kohaldatud on alljargnevaid lihtlustatud standardeid:

EN 12566-3

EN 60204-1

ENISO 13849-1

Reovee vaikepuhastid kuni 50 PT. Osa 3: Kompakt- ja/voi kohapeal
monteeritavad puhastid.

Masinate ohutus. Masinate elektriseadmed. Osa 1: Uldn&uded.

Masinate ohutus. Ohutust mojutavad osad juhtimisstisteemides. Osa 1:
Kavandamise Uldpohimotted.

Kiesolev EU vastavus deklaratsioon kaotab kehtivuse, kui antud toodet modifitseeritakse ilma ametliku

kinnituseta.

Bayreuth, 9. marts 2011

Waldemar Schitz
Tegevjuht

Alexander Kaufmanni nimel
Tehniline juht

Eccua / Puhastid OU
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C€

KLARO GmbH
Spitzwegstrasse 63
95447 Bayreuth

13

EN 12566-3

Kokkupandav reoveepuhasti

KLARO Easy
Materjal: plastik

Puhastamise tohusus:

Puhastusprotsessi tohusus COD: 95%
(testitud orgaanilise reostuse paevase
koormusega BODs: 97%
kg SS: 96%
BODS = 037, ) NH4-N*: 90%
EW.d (*reovee jaoks temperatuuriga > 12°C)
Ptot: 95%
Puhastusvoimsus (arvutuslik):
- Orgaanilise reostuse nimikoormus paevas 0.06 _kd
(BODs) ; EW-d
. . . m?
- Nominaalne juurdevool pdevas (Qn) 0.15 S
Veekindlus: (testitud veega) Sooritatud
Stabiilsus: (praktiline test) Sooritatud
Vastupidavus: Sooritatud

Eccua / Puhastid OU

Angerja tee 40, 76911 Huuru Kula, Saue Vald, Harjumaa
Tel: +372 622 8000, E-post: info@eccua.ee, info@puhastid.ee




12. Reoveepuhastite taiendavad testimised

12.1. Puhastamisetestiminealakoormusekorral

Vaikesed reoveepuhastid ja to0 alakoormuse korral — pikka aega on peetud sellist kombinatsiooni aarmiselt
raskesti tehtavaks. Ometi seadsime endale eesmargiks panna oma SBR vaike reoveepuhasti proovile ning
lasta seda alakoormuse suhtes testida ja nagu testiaruandes on naha, siis olime me edukad.
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13. Reoveepuhasti andmeloend

13.1. Medo la kompressor kasutusjuhend

2

LA-28B/ LA-45B

LA-60B/ LA-80B

LA-100/ LA-120

Enne paigaldus- ja hooldust66de alustamist tuleb kadesolev

kasutusjuhend hoolikalt labi lugeda.

Peale kaesoleva kasutusjuhendi labi lugemist hoidke see alati kaeparast.

Eccua / Puhastid OU
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13.2. Mudel ja spetsifikatsioon

Mudel

Standardpinge *

Nimisagedus
Nimirdhk

Toorohk

Nimiohuvool
Energiatarve
Kaal

IP klass

LA-28B/LA-45B

LA-60B/LA-
80B

LA-28B LA-45B

110 mbar

50 - 180 mbar
0,05 - 0,18 bar

28 l/min.
29 W 47 W
2,9 kg 3,0kg

55 55

Margis

45 |/min.

LA-60B LA-80B
230V AC

50 Hz
150 mbar

100 - 200 mbar
0,1-0,2 bar

60 l/min.
64 W 86 W
5,0 kg 5,3 kg

55 55

Margis

LA-100/LA-120

Margis

80 I/min.

LA-100

180 mbar

100 - 250 mbar
0,1-0,25 bar

100 I/min.

100 W

9,4 kg 9,4 kg

55 55

P=207mm
L=182mm
K=205mm
D=18mmOD

P=307mm
P=305mm
L=214mm
K=188mm
D=18 mmAD

P=408mm
L=210mm
K=232mm
D=26mmAD

LA-120

120 I/min.

130 W

Eccua / Puhastid OU
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13.3. Ohutusjuhendid

Sumbolite selgitused

& TAHELEPANU! Kaesolevas juhendis kasutatakse moaistet ,Tahelepanu!®, et

hoiatada teid allpool loetletud ohtude eest.
See termin naitab ohutaset. Termin viitab voimalusele, et hoiatuse ,, Tahelepanu!“ eiramine ja
100 jatkamine voi valesti tootamine voivad pohjustada nii isiku- kui ka materiaalset kahju.

See siimbol teavitab teid objektist, mida tuleb TAHELE PANNA (k.a oht ja hoiatus)

ning Uldised markused on toodud stimboli sees voi korval pildi, snalisel voi selgitava
teksti kujul.

See simbol teavitab teid tegevusest, mida EIl TOHI TEHA (ON KEELATUD)
ohu véltimise eesmargil. Uldised tegevused, mida ei tohi teha, on toodud siimboli sees
voi korval pildi voi selgitava teksti kujul.

See simbol teavitab teid tegevusest, mida TULEB TEHA (ON KOHUSTUSLIK) ohu
valtimise eesmargil ning selle tegevuse olulisust rohutatakse simboli sees voi korval
pildi voi selgitava teksti kujul.

Ohutus- ja kasutusjuhend

Rikke ja/voi 6nnetuse riski vahendamiseks tuleb alati jargida jargnevaid ettevaatusabindusid.

& TAHELEPANU! Elektril6ogi ja tulekahju dra hoidmiseks

® Kompressorit ei tohi paigaldada kohta, kus vesi selle Ule ujutab.

0 Elektritoid tohib teostada vastava kvalifikatsiooniga elektrik.

Toide peab vastama kompressori sildil naidatud nimipingele ning seade tuleb
paigaldada koos rikkevoolu- ja liigvoolukaitse lUlitiga.

Eccua / Puhastid OU
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Kasutatav pistikupesa peab olema veekindel ning koos maandusega.

Kui toitejuhe on vigastatud, peab tootja voi selle esindaja voi vastava kvalifikatsiooniga
isik juhtme ohu valtimiseks ara vahetama.

Arge asetage iihtegi eset elektrikaabli peale.

& @ Veenduge, et kompressor on enne hooldustéddega alustamist vooluvérgust
eemaldatud.

& ® Arge asetage iihtegi eset elektrikaabli peale.

® Arge katsuge kompressori metallist osa enne kui see on maha jahtunud, kuna

kompressor laheb té6tamise ajal vaga kuumaks.

Eelpool toodud juhiste eiramine voib pohjustada elektrolodgi, tulekahju voi poletusi.
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SERVICE

www.becker-international.com
Miitigi- ja teenindusvork

info@becker-international.com

Gebr. Becker GmbH Holker

Feld 29-31
D-42279 Wuppertal

www.becker-international.com

& A, > 12,5mm
TNT&-, A, <12.5mm : \e’
DT 4.6 — No. 90138800005 (SET)

L
3000 h

+0,5 bar

MAX. 14,7 in.HG

j
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e

©
3s" | 3" + 1x
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PRESSURE]
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SERVICE

www.becker-international.com
Miitigi- ja teenindusvork

Gebr. Becker GmbH Holker
info@becker-international.com

Feld 29-31

RIBECKER

D-42279 Wuppertal

F.

F2 (option)

D: 64 mm
H: 60 mm

D: 64 mm
H: 70 mm
No.: 909505| No.: 909529

F1

DT 4.25K — No. 80134900007 (SET)
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@CCUQ  $%PUHASTID.Ee

KLARO pohimote

Maksimaalne tookindlus!

()

/S

NN N llma mehaaniliste osadeta, pumpadeta
AIMNINA  ja elektriliste seadmeteta reovee-
mahutis

Koik komponendid on pusivalt Uhendatud filtripaagiga. Kogu
v U U transportimisega seotud t606 teeb ara 6hktostuki pump. Koik elektrilised
osad asuvad turvaliselt valjaspool mahutit lUlituskapis
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